Saciet seit 



USB kabeja lietotdjiem: nepievienojiet USB kabeli, pirms 
saja rokasgramata ir noradlts to dant. Preteja gadljuma 
programmatGra, iespejams, netiks instaleta pareizi. 

Izmantojiet so rokasgramatu, lai uzstadltu aparaturu un HP all-in-one pievienotu datoram vai tlklam. Ja 
uzstadlsanas laika rodas problemas, skatiet informaciju pedeja sadaja Traucejummeklesana. 





Pilnlbd nonemiet lenti 






Atrodiet detalas 




Windows 
kompaktdisks 

Macintosh 
kompaktdisks 

Lietotdja, tTkla un 
papildapnkojuma 
rokasgramatas 
kompaktdiskd 

papildapnkojums 
abpusejai apdrukai 



dokumentu padeve 



vadlbas paneja 
pdrklajs (var bGt 
pievienots) 

drukas kasetnes 



barosanas vads 
un bloks 



otra papira tekne 



telefona vads 



Ethernet kabelis 
(platakais gals) 



1) USB kabelis* 



* Noperkams atseviski. 
lepakojuma saturs var 
atskirties. Saja rokasgramata 
taldk ir noradlts papildu 
apnkojums, kas nepieciesams, 
lai veiktu uzstadTsanu tTkla. 




| HP Officejet 7400 series all-in-one uzstadlsanas rokasgramata 

* 




Uzstadiet vadlbas paneja parklaju 
(ja nav jau pievienots) 
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a Novietojiet vadibas paneja 
parklaju virs ierTces. 

b Sting ri piespiediet visas 
parklaja malas, lai to 
nostiprinatu. 



I Lai HP all-in-one darbotos, vadibas paneja parklajam jabut uzstaditam! 




Papildaprikojuma pievienosana 






a Savietojiet atzTmes uz dokumentu 
padeves ierTces augspuse un pec 
tarn iestumiet to vieta. 



b levietojiet ierici virs otras 
papTra teknes. 



c levietojiet abpusejai 
drukasanai paredzeto 
papildapnkojumu ierTces 
aizmugure, lTdz tas 
nofiksejas vieta. 




Pievienojiet barosanas bloku un vadu 




I USB kabela lietotdjiem: nepievienojiet USB kabeli, pirms | 
sajd rokasgramata ir noradTts to darTt. Preteja gadTjuma 
programmatGra, iespejams, netiks instaleta pareizi. 




Pievienojiet telefona kabeli 




Pievienojiet vienu telefona kabeja galu telefona portam 
kreisajd puse (1-LINE) un otru — sienas kontaktam. 



Kd pievienot automdtisko atbildetdju, skatiet Lietotdja 
rokasgrdmatas nodajd Faksa uzstddlsana. Kd izmantot 
citu telefona vadu, skatiet Lietotdja rokasgrdmatas 
nodajd Traucejummeklesanas informacija. 




levietojiet abas papTra teknes 




a Iznemiet apaksejo 
papTra tekni. 



b No papTra teknes 
nonemiet lenti un 
apmali. 



c Pieldgojiet apmali 
izmantojamd papTra 
formdtam. 



d levietojiet papTru 
apaksejd papTra tekne 
un pieldgojiet vadotnes. 
levietojiet apaksejo 
papTra tekni. 





e Iznemiet augsejds 
papTra teknes 
pdrsegu. 



f Izvelciet vadotnes. 



g levietojiet papiru un 
pieldgojiet vadotnes. 



h levietojiet augsejds 
papTra teknes 
pdrsegu. 
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Nospiediet pogu leslegt un konfigurejiet 




a Kad esat nospiedis pogu leslegt, zajais indikators nomirgo un pec tarn 
paliek iedegts. Tas var ilgt vienu minOti. 

b Uzgaidiet, lldz tiek parddTta valodas uzvedne. Izmantojiet bulttaustinus, 
lai izveletos savu valodu, nospiediet OK (Labi) un pec tarn apstipriniet. 
Izmantojiet bulttaustinus, lai izveletos savu valsti/regionu, nospiediet 
OK (Labi) un pec tarn apstipriniet. 
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Atveriet piekjuves durtinas 





a Paceliet piekjuves durtinas. 

b Sting ri piespiediet un paceliet zajos 
un melnos aizbldnus HP all-in-one 
iekspuse. 
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Nonemiet lenti no abdm kasetnem 



Velciet sarto lapinu, lai nonemtu lenti 
no abdm drukas kasetnem. 




I Nepieskarieties vara krasas | 

I kontaktiem un nelTmejiet kasetnes | 
I atkartoti. 

I I 
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lelieciet triskrdsu drukas kasetni 





Pirms turpinat, parliecinieties, vai ierice 
ir ieslegta. 



a Turiet tnskrasu drukas kasetni ar HP uzlimi 
uz augsu. 

b Novietojiet tnskrasu drukas kasetni pretT 
kreisajai atverei. 

c Sting ri iespiediet kasetni atvere lldz atdurei. 



13 



lelieciet melno drukas kasetni 




a Turiet melno drukas kasetni ar HP uzlimi 
uz augsu. 

b Novietojiet melno drukas kasetni pretT 
labajai atverei. 

c Sting ri iespiediet kasetni atvere lldz atdurei. 

d Nospiediet uz leju aizbldnus, lai tos aizvertu, 
un pec tarn aizveriet piekjuves durtinas. 



i Drukas kasetnu izmers, iespejams, nav vienads. 
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Izlldziniet drukas kasetnes 










!!!!!! 























a Lai sdktu drukas kasetnu izlldzinasanu, katra vadlbas paneja uzvedne nospiediet OK (Labi). 

Izlldzinasana var aiznemt vairakas minGtes. 

b Pec lappuses izdrukasanas izlldzinasana ir pabeigta. Parbaudiet statusu krasu grafikas displeja 
un pec tarn nospiediet OK (Labi). 



Izmetiet vai atkartoti izlietojiet izhdzinajuma parbaudes izdruku. 
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lesledziet datoru 




a lesledziet datoru, piesakieties, ja nepieciesams, un pec tarn gaidiet, hdz tiek paradita darbvirsma. 
b Aizveriet visas atvertds programmas. 



Ja nepievienojat ierici datoram vai tiklam, skatiet noradijumus Lietotaja rokasgramatas sadaja Faksa iestatljumi. 



6 * HP all-in-one 
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Izvelieties VIENU savienojuma veidu (A, B vai C) 



A: USB savienojums 




Izmantojiet so savienojuma veidu, lai ierici tiesi pievienotu datoram 
(nepievienojiet, pirms programmatura nav noradljusi to darit). 

Nepieciesamais apnkojums: USB kabelis. 

Norddijumus par USB savienojuma izveidi skatiet A sadajd. 



B: tikis Ethernet (vadu) 



□ 



□ 




/ J V 




Izmantojiet so savienojuma veidu, lai ierici pievienotu tiklam ar Ethernet 
kabeli. 

Nepieciesamais apnkojums: centrmezgls/marsrutetdjs/komutators un 
Ethernet kabelis. 

Noradljumus par Ethernet kabeja savienojuma izveidi skatiet B sadald. 



C: bezvadu (piekjuves punkts) savienojums 




(«?» 





Izmantojiet so savienojuma veidu, lai izveidotu ierices bezvadu (802.1 1 b 
vai g) savienojumu ar tTklu. 

Nepieciesams bezvadu centrmezgls vai piekjuves punkts.* 

Ka izveidot bezvadu piekjuves punkta savienojumu, skatiet C sadaju. 



*Ka izveidot bezvadu savienojumu ar ierici bez piekjuves punkta, skatiet Tikla rokasgramatas sadaja 
Bezvadu tikla savienojuma izveide bez piekjuves punkta. 
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A sadaja: USB savienojums 




levietojiet pareizo kompaktdisku 



Windows lietotajiem: 





a levietojiet HP all-in-one Windows kompaktdisku. 

b Izpildiet ekrdnd redzamos norddTjumus. 

c Lodzina Connection Type (Savienojuma veids) 
izvelieties opciju directly to this computer (tiesi 
ar datoru). Turpiniet atbilstosi norddTjumiem 
ndkamajd lappuse. 



levietojiet HP all-in-one Macintosh 
kompaktdisku. Pirms programmatOras 
instalesanas izpildiet ndkamajd lappuse 
minetds darblbas. 



n I ww 



Ja startesanas lodzins netiek parddTts, divreiz 
noklikskiniet uz My Computer (Mans dators), divreiz 
noklikskiniet uz ikonas CD-ROM un pec tarn divreiz 
uz setup.exe. 
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Pievienojiet USB kabeli 



Windows lietotajiem: 

a lespejams, bGs jagaida dazas minGtes, lldz ekrana 
tiks paradTta USB kabeja pievienosanas uzvedne. 
Kad uzvedne tiek paradTta, pievienojiet USB kabeli 
portam, kas atrodas HP all-in-one aizmugure, un pec 
tarn pievienojiet to jebkuram datora USB portam. 



Macintosh lietotajiem: 

a Izmantojot USB kabeli, savienojiet datoru ar 
USB portu, kas atrodas ierTces aizmugure. 
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Ja sis lodzins 
nav redzams, 
skatiet informaciju 
pedeja sadaja 
Traucejummeklesana. 
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b Izpildiet ekrana redzamos norddTjumus, lai 
aizpildTtu lodzinus Fax Setup Wizard (Faksa 
iestatTsanas vednis) un Sign up now 
(Pieteikties tGllt). 





b Veiciet dubultklikski uz ikonas HP All-in-One 
Installer. 

c Pdrliecinieties, vai ir aizpildTti visi lodzini, ieskaitot 
Setup Assistant (UzstadTsanas palTgs). Izvelieties 
USB. Noklikskiniet an uz pogas Print Center 
(Drukas centrs), lai HP all-in-one pievienotu 
printeru sarakstam. 




»ourWWI-m->H*Mf. 



Pdrejiet uz 17. soli 14. lappuse 
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B sadaja: tikis Ethernet (vadu) 




Pievienojiet Ethernet kabeli 




a Iznemiet dzelteno aizbazni, kas atrodas ierices aizmugure. 

b Pievienojiet vienu Ethernet kabeja galu Ethernet portam 
ierTces aizmugure. 

c Pievienojiet otru Ethernet kabeja galu centrmezglam/ 
marsrutetajam/komutatoram. Ja kabelis nav pietiekami 
gars, varat iegadaties garaku. 



Svarigi: nepievienojiet Ethernet kabeli kabejmodemam. 
Nepieciesams, lai tikis darbotos. Nepievienojiet Ethernet 
kabeli, ja USB kabelis jau ir pievienots. 
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Izvelieties pareizo kompaktdisku 



Windows lietotajiem: 





a levietojiet HP all-in-one Windows kompaktdisku. 

b Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

c Lodzina Connection Type (Savienojuma veids) 
izvelieties opciju through the network (izmantojot 
tTklu). Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

d Jaakcepte abi ugunsmOra pazinojumi. Preteja 
gadTjuma uzstadTsana neizdosies. 
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a levietojiet HP all-in-one Macintosh 
kompaktdisku. 

b Veiciet dubultklikski uz ikonas HP All-in-One 
Installer. 



c Pdrliecinieties, vai ir aizpildTti visi lodzini, 
ieskaitot Setup Assistant (UzstadTsanas palTgs). 
Izvelieties TCP/IP. Noklikskiniet an uz pogas 
Print Center (Drukas centrs), lai HP all-in-one 
pievienotu printeru sarakstam. 



Ja startesanas lodzins netiek parddTts, divreiz 
noklikskiniet uz My Computer (Mans dators), divreiz 
noklikskiniet uz ikonas CD-ROM un pec tarn divreiz 
uz setup.exe. 
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Pdrejiet uz 17. soli 14. lappuse 
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C sadala: bezvadu (piekjuves punkts) savienojums 




lerakstiet nepieciesamo informdciju 



Veicot nakamo soli, jaievada informacija par bezvadu tiklu. Seit ierakstiet informaciju atram uzzinam. 
Informacija: 

Network Name (Tlkla nosaukums): 

WEP/WPA Password (Parole) vai Passkey (Patentatslega) (ja nepieciesams): 

p — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 

J Ja jums nav sadas informacijas, skatiet bezvadu piekjuves punkta dokumentaciju. 





levadiet informdciju vadlbas panel! 

a Nospiediet ierTces vadibas paneja pogu Uzstadijumi. 

b Lai paradltu izvelni Network (Tikis), nospiediet 8. 

c Kad tiek paradlta izvelne Network (Tikis), nospiediet 4, lai paradltu 
bezvadu uzstadlsanas vedni Wireless Setup Wizard. 

Displejd tiek paradlts noteikto tiklu saraksts. Vispirms tiek paradlti tlkli 
ar visstiprako signalu. 

d lezlmejiet ta tlkla nosaukumu, kuru ierakstljat, veicot soli CI, un pec tarn 
nospiediet OK (Labi). Ja jGsu tikis netiek paradlts saraksta, izvelieties 
New Network (Jauns tikis) un ievadiet sava tlkla nosaukumu Network 
Name (Tlkla nosaukums). Pdrliecinieties, vai starp piekjuves punktu un 
HP all-in-one nav skersju. 

e Ja tikis ir sifrets, tiks paradlts uzaicinajums ievadlt WEP atslegu vai 
WPA paroli. Abas ir registrjutlgas. Skatiet Displeja tastaturas padomi 
kreisaja puse. 

f Izpildiet displejd redzamos noradljumus. Ja savienojums izdodas, skatiet 
norddljumus ndkamajd lappuse. Ja savienojums neizdodas, skatiet 
informaciju pedeja sadaja Traucejummeklesana. 



Displeja tastaturas padomi: 

Lai izveletos: izmantojiet 
bulttaustinus, lai iezlmetu, un 
pec tarn OK (Labi). 

Lai labotu kjodas: izvelieties 
Clear (Dzest) 

Mazie burti: izvelieties abc 

Skaitji: izvelieties 123 

Kad esat pabeidzis: iezlmejiet 
Done (Pabeigts) un pec tarn 
OK (Labi). 
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Izvelieties pareizo kompaktdisku 



Windows lietotajiem: 





a levietojiet HP all-in-one Windows kompaktdisku. a levietojiet HP all-in-one Macintosh 

kompaktdisku. 

b Izpildiet ekrdnd redzamos norddTjumus. 

b Veiciet dubultklikski uz ikonas HP All-in-One 
c Lodzind Connection Type (Savienojuma veids) Installer, 
izvelieties opciju through the network (izmantojot 
tTklu). Izpildiet ekrdnd redzamos norddTjumus. 



d Jaakcepte abi ugunsmura pazinojumi. Preteja 
gadTjumd uzstddTsana neizdosies. 
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Ja startesanas lodzins netiek parddTts, divreiz 
noklikskiniet uz My Computer (Mans dators), divreiz 
noklikskiniet uz ikonas CD-ROM un pec tarn divreiz 
uz setup.exe. 



Pdrliecinieties, vai ir aizpildTti visi lodzini, 
ieskaitot Setup Assistant (Uzstddisanas palTgs). 
Izvelieties TCP/IP. Noklikskiniet an uz pogas 
Print Center (Drukas centrs), lai HP all-in-one 
pievienotu printeru sarakstam. 



your Hf #11- ln*t 4tna. 



13 • HP all-in-one 



17 



Apsveicam 




Kad ieraugat lodzinu Congratulations! (Apsveicam!), 
HP all-in-one ir gatavs lietosanai. Ka sdkt darbu, skatiet 
Lietotaja rokasgramata vai ekrana palldzTba. 

Ja tTkla ir citi datori, parejiet uz nakamo soli. 



Padomi: 




Ja neizmantojat 
bezvadu tlklu un 
velaties izslegt 
zilo indikatoru, 
nospiediet pogu 
UzstadTjumi, 8, 5 
un pec tarn 2. 




Lai papTrs nekristu dra 
no izvades teknes, 
izvelciet papTra teknes 
pagarinataju. 
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Citu datoru uzstadlsana (papildu) 




Ja tikla ir citi datori, instalejiet HP all-in-one programmaturu 
katra datora. 

Izpildiet ekrana redzamos norddTjumus. Izvelieties tTkla 
un HP all-in-one savienojuma veidu (nevis datora un tTkla 
savienojuma veidu). 



Traucejummeklesana 



www.hp.com/ support 



Problema: jus meginat vadibas paneli iestatit bezvadu savienojumu, bet ience ar tiklu 
netiek savienota. 

Rlclba: piekjuves punktd aktivizejiet apraides tTkla nosaukuma opcijas un izsledziet 
kluso apraides nosaukumu. 

Pdrvietojiet piekjuves punktu tuvdk HP all-in-one un pdrliecinieties, vai starp tiem 
nav skersju. 

Izsledziet piekjuves punktu, nogaidiet 30 sekundes un pec tarn atkal iesledziet. 

Pdrliecinieties, vai ievadTts pareizs bezvadu sakaru rezTms un autentifikdcijas veids. 
Skatiet norddTjumus soli C1-C3. 

Papildinformdciju un traucejummeklesanas informdciju skatiet Tlkla rokasgrdmatd. 




Problema: tiek paradits pazinojums Printer Not Found (Printeris nav atrasts). 

Rlclba: vispirms pdrliecinieties vai ierTces savienojums ir aktTvs. Pdrbaudiet, vai krdsu 
grafikas displejd tiek rddTta ikona. Ja ikona nav redzama, pdrejiet atpakaj uz sadaju 
par savienojuma veidiem (B vai C). 

Ja savienojums ir aktTvs, nkojieties sddi: 

• Izsledziet ierTci, nogaidiet 30 sekundes un pec tarn iesledziet to. 

• Meginiet uz bndi atvienot ugunsmOri. 

Vadu (Ethernet) tTkla lietotajiem: pdrliecinieties, vai kabeji ir pievienoti. Pdrbaudiet 
kabeli, kas savieno marsrutetdju un ierTci. Pdrbaudiet kabeli, kas savieno datoru 
un ierTci. 

Pdrliecinieties, vai LAN karte ir uzstddTta pareizi. Papildinformdciju meklejiet TTkla 
rokasgrdmatd. 



Papildu uzstadlsanas informdciju un padzilinatu traucejummeklesanas informdciju meklejiet 
Tikla rokasgrdmatd. 
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Traucejummeklesana 




Q3462-90180 




Problema: pec drukas kasetnes ievietosanas tiek paradits pazinojums Remove and 
check print cartridges (Iznemiet un parbaudiet drukas kasetnes). 

Rlclba: iznemiet drukas kasetnes. Pdrliecinieties, vai no vara kontaktiem ir pilmbd 
nonemta lente. Aizveriet piekjuves durtinas. 




Problema: iestredzis papirs. 

Rlclba: izsledziet ierTci uz iznemiet drukas papildapnkojumu. UzmanTgi iznemiet 
papTru. levietojiet drukas papildapnkojumu. lesledziet ierTci un pec tarn uzmanTgi 
ievietojiet papTru. Skatiet 5. un 8. soli. 




Problema: netiek paradits lodzins ar informaciju par USB kabeja pievienosanu. 

Rlclba: iznemiet un pec tarn velreiz ievietojiet HP all-in-one Windows kompaktdisku. 
Skatiet A sadaju. 



Problema: tiek paradits lodzins Microsoft Add Hardware (Pievienot aparaturu). 

Rlclba: noklikskiniet uz Cancel (Atcelt). Atvienojiet USB kabeli un pec tarn ievietojiet 
HP all-in-one Windows kompaktdisku. Skatiet A sadaju. 



Problema: tiek paradits lodzins Device Setup Has Failed To Complete (lences 
uzstadTsana neizdevds). 

Rlclba: pdrliecinieties, vai vadlbas paneja pdrkldjs ir ciesi nostiprindts. Atvienojiet 
HP all-in-one un pievienojiet to velreiz. Parbaudiet visus savienojumus. Pdrliecinieties, 



vai USB kabelis ir pievienots datoram. Nepievienojiet USB kabeli tastaturai vai 
neaktTvam centrmezglam. Skatiet A sadaju. 



Problema: netiek instaleta Macintosh programmatura. 

Rlclba: pirms programmatOras instalesanas pdrliecinieties, vai USB kabelis ir pievienots 
datoram. Nepievienojiet USB kabeli tastatOrai vai neaktTvam centrmezglam. Skatiet 
A sadaju. Lai risindtu ar tTkla programmatOru saistTtas problemas, skatiet Tlkla 
rokasgrdmatu. 



Papildinformaciju meklejiet Lietotaja rokasgramata. lespiests uz parstradata paplra. n 
Lai sanemtu palidzibu, apmeklejiet www.hp.com/support. ^0 
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